SG Timer Go (Quick release + Pocket Clip)

Shot timer, that packs revolutionary features at a conventional price. Smart
sensor captures Dry Fire, Suppressed fire, Airsoft and any Firearm caliber.
Extra loud buzzer, battery life for 3000 sessions and belt quick release
attachment included in the box.

Companion Mobile App allows you to update timer's firmware, control it
remotely, make videos of training with shot data overlaid on it in real time,
keep track of your progress in an interactive calendar, build stages and
preview them in 3D and AR, compete with other shooters and more.

SG Timer GO together with Drills mobile app is an advanced and easy to use
Training Platform, which will help you structure your training, monitor your
progress and interact with other shooters and instructors.

Attributes

e Name: SG Timer Go (Quick release + Pocket Clip)
¢ Manufacturer: SHOOTERS GLOBAL

¢ Product no.: EU2011626

e Mfr. No.: EU2011626

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 70mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 125mm

e UPC: 634240295812
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Sicherheitshinweise fur den SG Timer Go

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des SG Timer Go! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim
SchielStraining zu helfen und Ihre Fortschritte zu verfolgen. Um sicherzustellen, dass Sie das Gerat sicher und
effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch, bevor
Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Verwenden Sie das Gerat nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande oder Personen in der Nahe der Sensoren sind, wahrend das
Gerat verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt
ist.

Bei Fragen oder Problemen wenden Sie sich an den Kundendienst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie das Gerat nur mit den empfohlenen Kalibern: Dry Fire, Suppressed Fire und Airsoft.
Stellen Sie sicher, dass der Timer korrekt am Gurtel befestigt ist, um ein Herunterfallen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Summer nicht blockiert ist, um sicherzustellen, dass Sie akustische Signale
horen kénnen.

Verwenden Sie die BegleitApp nur auf unterstiitzten Geraten und halten Sie die Software auf dem
neuesten Stand.

Fiihren Sie keine Anderungen am Gerat oder der App durch, die nicht vom Hersteller genehmigt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des Timers:

o Befestigen Sie den SG Timer Go sicher an lhrem Gurtel mit der Schnellverschlussschnalle.
o Stellen Sie sicher, dass der Timer in einer Position ist, in der Sie ihn leicht erreichen kénnen.

Verwendung der BegleitApp:

o Laden Sie die App aus dem entsprechenden App Store herunter.

o Folgen Sie den Anweisungen in der App, um den Timer zu koppeln und die Firmware zu
aktualisieren.

o Nutzen Sie die Funktionen der App, um |hr Training zu verfolgen und Ubungen zu erstellen.

Durchfithrung von Trainingseinheiten:

o Aktivieren Sie den Timer vor Beginn |hrer Trainingseinheit.

o Achten Sie darauf, dass der Timer richtig funktioniert, indem Sie einen Testlauf durchfihren, bevor
Sie mit dem Training beginnen.

o Verfolgen Sie Ihre Fortschritte in der App und passen Sie Ihre Ubungen entsprechend an.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Batterien ordnungsgemaR recycelt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber lokale Sammelstellen fur die umweltgerechte Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen zu Sicherheit, Nutzung oder Problemen mit dem SG Timer Go wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst des Herstellers. Es steht lhnen ein EUKontaktpunkt zur Verfigung, um alle Sicherheitsanfragen zu
klaren.

Schlussfolgerung

Der SG Timer Go ist ein wertvolles Werkzeug fur lhr Schietraining. Durch die Befolgung dieser
Sicherheitsrichtlinien kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und
gleichzeitig sicher bleiben. Vielen Dank, dass Sie sich fur den SG Timer Go entschieden haben!



SG Timer Go Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SG Timer Go. This innovative shot timer is designed to enhance your training

experience by providing advanced features while ensuring your safety. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for use.

Ensure the product is used in a safe environment, free from distractions and hazards.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the device for any signs of damage or malfunction.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Dry Fire and Live Fire Usage: Ensure that the device is used in accordance with the type of firearm
activity being performed (e.qg., dry fire, suppressed fire, airsoft).

¢ Loud Buzzer: The SG Timer Go features an extra loud buzzer. Be cautious when using it in enclosed
spaces to prevent hearing damage.

¢ Battery Safety: Do not attempt to replace the battery yourself. Follow the manufacturer’s guidelines for
battery replacement and disposal.

¢ Environmental Considerations: Avoid using the device in wet or humid conditions, as moisture may
damage the electronic components.

¢ Mobile App Usage: When using the companion mobile app, ensure that your device is secure and
protected from unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unboxing: Carefully remove the SG Timer Go and all included accessories from the packaging.
2. Battery Installation:

o Refer to the manufacturer's guidelines for battery installation.

o Ensure the battery is correctly oriented and securely placed.
3. Belt Attachment:

o Attach the quickrelease belt clip according to the provided instructions.

o Ensure it is securely fastened before use.

Usage

1. Powering On:
o Press and hold the power button until the device powers on.
2. Connecting the Mobile App:
o Download the SG Timer Go companion app from your device's app store.
o Follow the app instructions to connect to your timer via Bluetooth.
3. Setting Up:
o Configure your preferences within the app, including training modes and session tracking.
4. Training Sessions:
o Begin your training session by selecting the desired mode on the device or app.
o Ensure you are in a safe and designated training area.
5. Monitoring Progress:



o Use the app to track your progress and review training data after each session.
o Utilize the interactive calendar to schedule future training.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SG Timer Go and its components in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not dispose of electronic devices in regular household waste.
¢ Follow specific guidelines for battery disposal to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SG Timer Go, please refer to the documentation included with the
product or visit the manufacturer's website for additional support resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your training with the SG Timer Go!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SG
Timer Go

Introduccidn
Bienvenido al SG Timer Go, un cronémetro de disparo disefiado para ofrecerte caracteristicas revolucionarias en

el entrenamiento. Esta guia contiene importantes instrucciones de seguridad que debes seguir para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el SG Timer Go.

Mantén el cronémetro fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

No utilices el crondmetro en condiciones climaticas extremas o en ambientes himedos.
Inspecciona el dispositivo regularmente para asegurar que no presenta dafios visibles.
En caso de mal funcionamiento, deja de usar el dispositivo y contacta al soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el SG Timer Go Unicamente para los propésitos previstos, como el entrenamiento de tiro.
No utilices el crondmetro mientras estés bajo la influencia de alcohol o drogas.

Evita manipular el crondmetro mientras estés en medio de una sesién de tiro.

Asegurate de que el drea de tiro esté despejada de personas no involucradas en la actividad.
No dejes el crondmetro encendido sin supervision.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o Retira el SG Timer Go de su embalaje.

o AsegUrate de que la bateria esté instalada correctamente. Consulta el manual de la bateria si es
necesario.

o Coloca el accesorio de liberacién rapida en tu cinturén segun las instrucciones del fabricante.

2. Uso

o Enciende el SG Timer Go presionando el botén de encendido.

Descarga la aplicacion mévil Companion en tu dispositivo.

Conecta el crondmetro a la aplicacién siguiendo las instrucciones en pantalla.
Configura tus preferencias de entrenamiento en la aplicacién.

Comienza tu sesién de tiro y utiliza el cronémetro para medir tus tiempos de disparo.

o

[¢]

[¢]

o

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando el SG Timer Go haya llegado al final de su vida Util, asegUrate de desecharlo de manera
responsable.

« Verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de dispositivos electrénicos.
* Si es posible, recicla el dispositivo en un centro de reciclaje de electrénica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

» Para consultas sobre seguridad o soporte técnico, por favor contacta a un punto de contacto en la UE.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de un entrenamiento seguro y
efectivo con el SG Timer Go.



Guide de Sécurité pour le SG Timer Go

Introduction

Merci d'avoir choisi le SG Timer Go, un chronometre de tir innovant congu pour améliorer ton entrainement. Ce
guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour une utilisation sire et efficace de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le SG Timer Go.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout dommage potentiel.

Ne tente pas de réparer ou de démonter le chronometre par toiméme.

Utilise le produit uniqguement conformément aux instructions fournies.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée: Le SG Timer Go est congu pour capturer les tirs a sec, les tirs avec silencieux,
I'Airsoft et tout calibre d'arme a feu. N'utilise pas le produit pour d'autres applications non prévues.
Surveillance des enfants: Si des enfants sont présents lors de I'utilisation, assuretoi qu'ils sont sous la
surveillance d'un adulte.

Batterie: Vérifie régulierement la charge de la batterie. Ne remplace la batterie que par une batterie
compatible recommandée par le fabricant.

Conditions environnementales: Evite d'utiliser le chronométre dans des conditions extrémes (trés
chaud, tres froid, humidité excessive).

Interférences électroniques: Eloigne le chronométre des sources de champs électromagnétiques qui
pourraient interférer avec son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Déballage: Ouvre la boite et retire soigneusement le SG Timer Go ainsi que tous les accessoires.
2. Fixation: Utilise le systeme d'attachement a libération rapide pour fixer le chronomeétre a ta ceinture ou
a un support approprié.
3. Batterie: Insere la batterie si elle n'est pas déja installée. Assuretoi qu'elle est correctement orientée.
Utilisation
1. Mise sous tension: Appuie sur le bouton d'alimentation pour allumer le chronomeétre.
2. Connectivité: Télécharge I'application mobile compagnon pour assurer la mise a jour du firmware et le
contréle a distance.
3. Sélection des modes: Choisis le mode d'utilisation souhaité (tir a sec, Airsoft, etc.) a I'aide de l'interface
utilisateur.
4. Enregistrement des données: Suis les instructions de I'application pour enregistrer et suivre tes
performances.
5. Arrét: Pour éteindre le chronométre, maintiens le bouton d'alimentation enfoncé jusqu'a ce qu'il

s'éteigne.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le SG Timer Go avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques.



¢ Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du SG Timer Go, consulte le site
Web du fabricant ou le service client local pour des informations supplémentaires. Assuretoi de vérifier
régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter pleinement de ton SG Timer Go tout en assurant ta sécurité et celle
des autres. Merci de respecter ces instructions et bon entrainement !



Guida alla Sicurezza del Prodotto: SG Timer Go

Introduzione
Grazie per aver scelto il SG Timer Go. Questo dispositivo & progettato per migliorare la tua esperienza di

allenamento. E fondamentale utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce
istruzioni dettagliate e informazioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del timer.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il timer fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Non utilizzare il timer in ambienti umidi o bagnati per evitare cortocircuiti o danni al dispositivo.
Verifica regolarmente il funzionamento del dispositivo e sostituisci le batterie se necessario.
Segnala eventuali malfunzionamenti o anomalie al produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il timer durante il caricamento di armi o in situazioni di alta tensione.

Evita di esporre il timer a temperature estreme o a fonti di calore.

Non tentare di smontare o riparare il timer da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato.
Utilizza il timer solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.
Assicurati che il buzzer sia udibile e funzionante prima di iniziare la sessione di allenamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle Batterie:

o Apri il vano batterie sul retro del timer.
o Inserisci le batterie seqguendo la polarita corretta (+ e ).
o Chiudi il vano batterie assicurandoti che sia ben sigillato.

2. Accensione del Timer:

o Premi il pulsante di accensione situato sul dispositivo.
o Attendi che il timer si avvii e che il display mostri l'interfaccia principale.

w

. Collegamento all'App Mobile:

o Scarica I'app Companion dal tuo store di applicazioni.
o Sequi le istruzioni nell'app per collegare il timer via Bluetooth.
o Assicurati che il timer sia acceso durante il processo di connessione.

4. Utilizzo del Timer:

o Seleziona le modalita di allenamento desiderate tramite il display.
o Inizia la sessione di allenamento e monitora i tuoi progressi sull'app mobile.
o Utilizza la funzione di registrazione video per analizzare le tue prestazioni.

5. Spegnimento del Timer:

o Premi il pulsante di spegnimento dopo aver completato la sessione di allenamento.
o Rimuovi le batterie se il timer non verra utilizzato per un lungo periodo.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il timer tra i rifiuti domestici. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei
dispositivi elettronici.

e Porta il timer in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio degli apparecchi elettronici.

¢ Assicurati di rimuovere le batterie prima di smaltire il dispositivo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il nostro servizio
clienti. E importante mantenere aggiornate le informazioni sul prodotto e segnalare eventuali problemi.

Grazie per aver scelto SG Timer Go. Utilizzando il dispositivo in modo sicuro e responsabile, contribuirai a
garantire un'esperienza di allenamento efficace e senza rischi.



SG Timer Go Bruksanvisning for sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte SG Timer Go. Denne skyttetimeren er designet for a forbedre treningen din med innovative
funksjoner. For & sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alltid bruksanvisningen fgr bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Kontroller produktet jevnlig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Sagrg for at batteriet er korrekt installert far bruk.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold.

Ikke utsett produktet for ekstreme temperaturer eller direkte sollys.

Unnga a bruke produktet naer brennbare materialer.

Vaer oppmerksom pa at lyden fra buzzer kan vaere hgy. Bruk grebeskyttelse hvis ngdvendig.
Hold produktet borte fra ansiktet nar du aktiverer det for a unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installere batteriet:

o Rpne batteridekselet ved & falge instruksjonene i bruksanvisningen.
o Sett inn batteriet i henhold til polaritetsmerking (+/).
o Lukk batteridekselet tett.

2. Bruke timeren:

[¢]

Trykk pa stremknappen for 3 sla pa timeren.

Velg gnsket modus (Dry Fire, Suppressed fire, Airsoft, etc.) ved a falge instruksjonene pa skjermen.
Fest timeren til beltet ved hjelp av hurtigutlgserfestet.

Bruk mobilappen for & oppdatere firmware og fa tilgang til ekstra funksjoner.

[¢]

[¢]

o

3. Avslutte bruk:

o SIa av timeren etter bruk for a forlenge batterilevetiden.
o Rengjer timeren med en myk klut for & fjerne smuss eller stov.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for elektronisk avfall.
e Sgrg for at batterier kastes pa en sikker og miljgvennlig mate.
¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt var kundeservice. Vi er her for a hjelpe
deg med eventuelle problemer eller spgrsmal du matte ha.

Vi haper du far glede av din SG Timer Go og gnsker deg en trygg og effektiv treningsopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SG Timer Go

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SG Timer Go, innowacyjnego timera do strzatéw, ktéry oferuje zaawansowane funkcje w
przystepnej cenie. Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych uzytkowania i konserwaciji.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzadzenia przed uzyciem.

W przypadku uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Nie uzywaj timera w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji, takich jak strzelanie w
nieodpowiednich warunkach.

Uzywaj tylko z bronia, ktéra jest zgodna z funkcjami timera (strzaty suche, z ttumikiem, Airsoft).

Nie uzywaj timera w poblizu 0séb postronnych.

Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z aplikacji mobilnej Companion, aby nie rozprasza¢ sie podczas
treningu.

¢ Upewnij sie, ze bateria jest natadowana przed uzyciem, aby unikng¢ nagtych przerw w dziataniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Aplikacji Mobilnej:

o Pobierz aplikacje Companion z oficjalnego sklepu aplikacji.
o Zainstaluj aplikacje na swoim urzadzeniu mobilnym.

2. Konfiguracja Timera:

o Wiacz timer i upewnij sie, ze jest w trybie gotowosci.
o Pofacz timer z aplikacjg mobilng, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

3. Uzycie Timera:

o Ustaw preferencje treningowe w aplikaciji.
o Rozpocznij trening, a timer automatycznie zarejestruje strzaty i postepy.
o Po zakoriczeniu treningu, sprawdz dane i statystyki w aplikacji.

4, Montaz na Pasie:

o Uzyj dotagczonego systemu mocowania, aby przymocowac timer do paska.
o Upewnij sie, ze jest dobrze zamocowany i nie przesuwa sie podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj timera wraz z odpadami domowymi.
¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.



o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania SG Timer Go, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem, ktéry jest odpowiedzialny za wsparcie klientéw.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z SG Timer Go jest kluczowe. Prosimy o przestrzeganie
powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo. Regularnie sprawdzaj aktualizacje
dotyczace produktu oraz informacje o ewentualnych wezwaniach do zwrotu przez platforme Safety Gate.



SG Timer Go Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SG Timer Go tuotteen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailyta se
tulevaisuutta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kéyta vaurioitunutta tuotetta.
Al kayta tuotetta, jos se on altistunut vedelle tai muille nesteille.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.

Al3 yrita korjata tai muuttaa tuotetta itse. Ota yhteytté valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta anturi on asennettu oikein ja se on puhdas ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa, kuten harjoituksissa tai kilpailuissa.

Ole varovainen, kun kaytat tuotetta yhdessa muiden ampujien kanssa. Varmista, etta kaikki ovat tietoisia
tuotteen kaytosta.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla. Tarkista paristot ja litdnnat ennen kayttda.
Varmista, etta kilpailu tai harjoitusalue on turvallinen ja etta kaikki kayttajat noudattavat
turvallisuusohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

o Asenna anturi ohjeiden mukaan varmistaen, ettd se on tukevasti paikallaan.

o Liita vyokiinnitys tuotteen mukana oleviin osiin.

o Lataa kumppanisovellus ja seuraa sovelluksen ohjeita ajastimen ohjelmointiin.

2. Kaytto

o

Kaynnista tuote painamalla virtanappia.

Valitse haluamasi toiminto kumppanisovelluksesta.

o Varmista, ettd anturi on valmis ennen laukaisua.

Seuraa edistymistasi sovelluksessa ja kayta interaktiivista kalenteria harjoituksen seuraamiseen.

[¢]

o

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
e Varmista, etta paristot ja muut sahkdiset osat havitetaan oikein. Ota yhteytta paikallisiin kerayspisteisiin.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytésta tai turvallisuudesta, ota yhteyttad valmistajaan
tai tarkista tuotteen verkkosivusto.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta SG Timer Go tuote on



turvallinen ja tehokas osa harjoitteluasi.



Sakerhetsinstruktioner for SG Timer Go

Introduktion

Tack for att du valt SG Timer Go, en innovativ skottimer som erbjuder avancerade funktioner for att forbattra
din traning. Denna sakerhetsinstruktionsquide syftar till att ge dig viktig information for att sakerstalla saker
anvandning av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand SG Timer Go endast enligt de angivna instruktionerna.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten i narheten av vattnet eller i fuktiga miljGer.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har skadats eller om det finns tecken pa funktionsfel.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och relaterade produkter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera SG Timer Go pa en stabil yta.
o Anslut den medféljande snabbkopplingen till ditt balte fér enkel atkomst.
o Ladda ner den medféljande mobilappen for att fa tillgang till avancerade funktioner.

2. Anvandning:

o

Aktivera produkten genom att félja instruktionerna i mobilappen.

Justera installningarna for att passa dina traningsbehov.

Anvand den smarta sensorn for att fanga upp olika typer av skott, inklusive Dry Fire och
Suppressed Fire.

Granska traningens statistik och framsteg via mobilappen.

[¢]

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner

» Nar SG Timer Go inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér dtervinning av elektroniska produkter.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besék var webbplats for
mer information.

Tack for att du tar del av dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik traning med SG
Timer Go!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro SG

Timer Go

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SG Timer Go. Tento ¢asovac je navrzen tak, aby vam poskytl revoluc¢ni funkce pro
trénink strelby za konvencni cenu. Pfed pouzitim tohoto zafizeni si peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni

pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné prostudujte tento navod.

Ujistéte se, Ze zafizeni pouzivate pouze pro zamyslené Gcely.

¢ Uchovavejte CasovaC mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nezapojujte zafizeni do jinych elektrickych obvodd, nez je doporuceno.

Pravidelné kontrolujte zarizeni na poSkozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante zafizeni pouzivat
a kontaktujte odbornika.

PouZivejte pouze doporuéené baterie a dodrzujte pokyny pro jejich vyménu.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Nepouzivejte SG Timer Go v blizkosti vody nebo vihkych prostor.

Ujistéte se, Ze je zalizeni spravné upevnéno, aby nedoslo k jeho uvolnéni béhem pouzivani.

Pri pouzivani mobilni aplikace Companion se ujistéte, ze mate stabilni internetové pripojeni.

* Pri nataceni videi z tréninku dodrZujte mistni zakony a predpisy o ochrané osobnich Gdajd.
Nezapomente na spravné pouzivani ochrannych pomdcek, jako jsou sluchatka a bryle, zejména pri
strelbé.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace baterii:

o Otevrete kryt prostoru pro baterie.
o Vlozte doporucené baterie podle oznaceni (+ a ).
o Zavrete kryt a ujistéte se, Ze je bezpecné uzavren.

2. Pripojeni k mobilni aplikaci Companion:
o Stahnéte si aplikaci Companion z oficidlniho obchodu s aplikacemi.
o Otevrete aplikaci a postupujte podle pokynl pro parovani s vasim SG Timer Go.
o Ujistéte se, Ze mate povoleny Bluetooth na vasem mobilnim zafizeni.

3. Pouziti ¢asovace:

o Zapnéte SG Timer Go stisknutim tlacitka napajeni.
o Vyberte pozadovany rezim strelby pomoci ovlddacich prvkd na zafizeni.
o Sledujte pokyny na displeji a na mobilni aplikaci pro optimalizaci vaseho tréninku.

4. Udrzba:

o Pravidelné ¢istéte zafizeni suchym hadrikem.
o Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, které by mohly poskodit povrch.



Pokyny pro likvidaci

» Baterie a elektronické soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zeptejte se na moznosti recyklace ve vasem okoll.
¢ Nikdy nezahazujte zafizeni do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze méate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali SG Timer Go. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nds prioritou. Uzivejte si
trénink a budte bezpecni!
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